6298 926, Matts 1906 1. 'Bek: ‘af Tiovt.
mer deétmiig'dogat visre, atmdn i 'dette og;
Tlignénde Tilfwlde Skal Véors hernvist ‘4l og!
‘figjes ‘med ‘den Forklaring, ‘4t ‘man' paa det:
‘Tidspunkt, -da Loven blev, vedtagen, ikke:
kenidte ‘dette Fiskéri, ‘og derfor maa det
4 ‘'hen' og kan ikke udgves. ‘Dét er saa
‘méget iere urimeligt; som de Mennesker,
‘der ‘kuiide nyde godt a dette Fiskeri; saa
godt 'som’ alle sammen “ere fattige Fiskere,
‘det 'have den Indtsegt hejst forngden, som
* nde vinde ved - Brislingefangsten ‘i
; Vintermaareder. C

Formaniden: Folkétingsmanden for
ghobing Amts 2den Valgkreds liar Ot-
dét for en kort Bemarkning.

Co Sandbak s Dajeg leste’ dette lille,
Forslag, kom jeg i Tvivl om, hvorvidt der
kunde fanges Hiskeyngel i Limfjorden, thi!
der staar ,til Tndplantring i Limfjorden, |
0g ~skal - "Yngelen fanges det eneé Sted i!
Limfjorden og fores hen det andet Sted i
Limfjorden;’synes jeg, det nwrmest maatte
betragtes 'som ‘Omplantning. Men Liovfor-|
slaget gaar dog veél ‘fok alligevel ud paa,:
ab “der ‘ogsaa kan fanges Fiskeyngel i Lim-
fjorden: : Jeg “tror nu, ‘det - vil vire til-
- straekkeligt -at fange Yngel udenfor Lini- |
fjorden wde i Have iden Tid, den skal|
fanges, saa’ vii behgve ikke at fange -den i
Linifjorden. Men jeg har bedt om Ordet
for en kort Bemaerkning ‘for atsige; atjeg |
rigkede gerne; ‘vi-kunde faa ‘dette Llle
Tioviorslag igeniiem, thi  efter min Opfat- |
“telge kan ' Staten ikke paa noget som helst
Punkt anvends’ Penge, der ville bringe
bedre Renter, ‘end  netop til Tndplantuing
af Piskeyngel. Jeg vil® derfor swmtte ‘stor |
Pris paa; ‘at’ dette  lille Tiovforslag kunde
‘blive  geriemforti-den ‘Saniling; vi nu'ere i.
. Jeg haaber, at'de erede’ Medlemmer ville |
give Afkald ‘paa mnogle af deres Betanke-
Tigheder, og ‘at 6gsai den hujteredé Land-
brugsminister -kan ‘gaa med ti1 Andringer,
som kunne gore det - muligt st faa Lioven
gemmenifort. o

Qhristiaﬁ -Rasﬁussen:* Det -ble\} ‘aff
adskillige ‘wrede Talere og ikke mindst af
det’ seredé Medlen for Thisted (N.'Ander:

sen) tdtalt; 4t mah ikke kunde'forstan; at
vi ni'efter 7100 Aars Forlgb,  og efter at
der 1 Tinge ‘og'd et*af Tinget nedsat
 Udvalg »var wgjort et meget betydeligt A=
komme til ‘et Resultat an-

‘Hiskerilovgivning, alligevel fiv
ides, vi ikke vidste, "hver ‘vi
med - Flesisyn il  den Sag, der

‘den derfra - igén:

have Bestemmeélser gielderide for hele' L

igger oppe-i’ det andet Ting, og ‘at

o Tadplantning af Fidkayngel. 6994
man ikke ‘aneds noget om, hvorhasr vifik

] Jeg kan imidlertid ud-
meerket godt forstaa, £
‘dein Historie saalédes, Som vi'ligge, thi

det, ‘der hidtil ‘har veret forelagt for Tin--

get her, er forelagt paa ‘et tent galt
Grundlag, og vi kunné aldrig nogen Sinde
vente a4 fan en Fiskerilov, der blot nogen-
Tunde vil tilfredsstille til alle Sider, ‘hvis
vi, fasthiolde det Grundlag, hvorpas vi have
‘forhandlet i over eén lalv-Stiés Adr, ‘og
som det’ eeréde Medlem for Thisted sidst
talte omi. En Fiskerilov, der skal kunne
blive ‘tilfredsstillendé for vort Land, maa
ikke indeholde Bestemmelset om ‘alle Smaa-
sporgsmaal og 'sige: Dette ¢ller hint skal
veere Maalet paa 'Fiskene,” det eller det
skal ‘geelde - for -alle vore Fiskevande; thi

livis vi gore det, -eré vi inde paagalé Veje,

og ' det; ‘er nietop det, ‘alle" de os forelagte
Fiskerilovforslag have -gjort Jeg kan det-
for sad udmerket godt forstaa, at det ikke
har veret muligh at skabe en Fiskerilov-
givning ‘her i Lpbet af de 10 Aar, ¥i have
siddet og ‘lidt i:den; en Fiskerilovgivning,
der kundé tilfredsstille, ‘og' som man kunde
sige ‘blev et nogenlunde brugeligh Grundlag
for Udviklingeii' af vort Figkeri. “Jeg skulde

ikke veere kommet ind paa hele dette stor
Spergsmaal, hvis ikke Klagesange over den
Maade, hvorpaa vor Fiskerilovgiviing hidtil
har vieret ‘behandlét, vare komte frein'i
Dag her igen; meén naar vi‘skulle tale om
det store ‘Spergsmaal, og ‘naai der falder
en Udtalelse som den, ‘der nu kom fra dét
®rede Medlem for Thisted, oth, at hele
den store* Figkerilov ‘rimeligvis ' var straii
det, ‘Saa ‘thag man ogsan haveliov at sige,

hvorfor den ‘er strandet.  Derfor siger jég; -
at den er strandet, fordi den er bygget paa.

et helt galt Grundlag, og det vil jeg ‘gerne
have Lov: til at sige til dén hégjterede Mi-
nister, at 'saa lenge han ilke sggér at ‘fas
fremisat her i Tinget et PFiskerilovforslag,
der er bygget paa et andet Grundlag end
det, han senest har fremsat, nemlig bygaéet
paa‘en Deling af vore Farvande og ikke byg-
get paa at give Regler i Almindelighed for
hele wvort Fiskeri, saa lange faa vi-ikke
nogen Hiskerilov. =~~~ o0 b

B .

- Jeg er her i Modstrid 'med det ssretls

Medlem ' for - Kebenhavns -3die’ Valgkreds
(Alfred - Christensen) nadr han’ siger, dt
man “ikke skdl gaa til at give Besteniinel-

ser foirde“eitkelte Vande, men at man 1

dét; jeg siger, at hvis man ikkeé korinier

til en Fiskerilovgivning, der-overlader end:

Ogian i -meget udstrakt ‘Maaléstok til Fi:
skeribefollkeningen ' rundt - omkring it bex

hvorfor vi ligge med -

.



